Sipos Janos: Torok népzene — magyar népzene

Torokok — mi jut az esziinkbe, ha ezt a szét halljuk. Taldn
az isztambuli bazdrok, a 150 éves térok hodoltsdg, az Egri
csillagok, esetleg feldereng valami a kettds honfoglaldsrél,
a kunokrol, a magyar nyelv t6rok jovevényszavairél. De a
szakemberek kivételével a magyarok dltaldban nem sokat
tudnak réluk.

Azt azonban, hogy a magyar népzenének vannak torok
kapcsolatai, sokan hallottdk. Milyenek is ezek a kapcso-
latok? Melyik torok nép zenéjére, és milyen mélységben
vonatkoznak? Ezek bizony még nem igazdn tisztdzott
kérdések. Bdrmilyen meglepd, de komolyabb népzenei
gyljtést torok népesség kozote eddig magyar kutatdk koziil
csak Bart6k Béla, Vikdr Ldszl6 és most jémagam végeztem.
A Volga—Kdma vidék népzenéjének feltirdsiban alapvetd
Vikdr Ldszl6 munkdssdga, aki Bereczki Gédbor finn-ugor
nyelvésszel 1958-1979 kozodte tizszer 4-6 hétig gyijtdteek
a teriileten finnugor és t6rok népek kozote. Ez alatt az id6
alatt mintegy 4000 dallamot vettek fel, melyek egy részét
publikdltdk is.! Vikdr a cseremisz (finnugor) és csuvas (t6-
rok) hatdr mentén egy 60-80 kilométer dtmérdjli korben
taldlt nagymennyiségli pentaton kvintvélté dallamot. Ilye-
nek a magyar népzenében is vannak (pl. a Pdva dallamok),
de Vikdr a helyszini behaté kutatdsok alapjén kételkedik
abban, hogy a magyar és a cseremisz-csuvas kvintvalté stilus
kozvetleniil dsszefiiggene.? Ezen a népzenei stiluson kiviil a
teriileten nem taldltak mds olyan dallamosztdlyt, melyet a
magyar népzene valamelyik rétegével ossze lehetne vetni.
Nézziink meg egy jellemzd, a teriileten kdzismert cseremisz
kvintvdltd népdale:?

Barték Béla 1936-ban ment Térokorszdgba. Célja elsdsor-
ban az volt, hogy megismerje az anatéliai népzenét, és meg-
dllapitsa, vannak-e abban a magyar népzenéhez hasonlé
dallamstilusok. Bart6k az dltala gy(ijt6te 87 dallamot osztd-
lyokba rendezi, és gytijtése tanulsigainak 6sszefoglaldsiban
tobbek kozote ezt irja: ...z els§ osztdly nyolc szétagos
dallamai megegyeznek a régi stilusi magyar nyolc szétagos
anyaggal; a tizenegy szdtagosak pedig szoros kapcsolatban
vannak a magyar anyaggal. Mindez a magyar és torok
anyag kozos nyugat-kozép-dzsiai eredetére utal, és kordt
legaldbb 15 évszdzadosként hatdrozza meg”.* Nézziink meg
egy dltalam gy(jtote torok dallamot, mely beleillik Barték
elsd osztdlyaba:®

Lehetéségem nyilott arra, hogy ezt a kutatdst hat éven
keresztiil folytassam, amikor Torokorszdgban az Ankarai
Egyetemen feleségemmel egyiitt magyar nyelvet tanitot-
tunk. A terepmunka 1988-ban kezdddott és 1993 elejéig
tartott. Hirom kozpontot valasztottam ki a Torosz hegység
mentén: Antalydt, Mutot és Adandt, és ezekbdl a kozpon-
tokbdl indultam gytjtdutakra a kornyékbeli kis, elzdrt
falvakba. A fenti teriileteken kiviil alkalmanként Toérékor-
szdg mds tdjain is gyljtottem (pl. Ankardban, Denizliben,
Trabzonban stb.). Az anyag nagy részét parasztok és pdszto-
rok hdzdban, sitrdban vettem fel. Osszesen 1400 dallamot
rogzitettem és jegyeztem le 233 adatkozl6tdl 85 helyen.
Sajdt gytjtésem kiegészitéséiil feldolgoztam egy — f8leg to-
rok zenészek 4ltal lejegyzett — 8sszehasonlité anyagot, mely
Torokorszdg szinte minden teriiletérdl szdrmazé mintegy
3000, féleg giusto dallambdl 4ll.

Most gytjtésemet vagy akdr csak a levont eredményeket
nem ismertethetem részletesen, de az MTA Zenetudomi-
nyi Intézete dltal 1994-ben megjelentetett Térok népzene
L. illetve az 1996 végén megjelend Torok Népzene II. ko-
tetben 500 dallamot, valamint a dallamok elemzését és a
magyar stilusokkal valé sszevetését kozlom.

Réviden 6sszefoglalva: torokorszdgi kutatdsom a magyar
pentaton recitativ stilus valamint a sirat6 stilus kiterjedt
torok hétterét mutatta meg, ezzel (a) kiszélesitette a Barték
Béla 1936-o0s gytijtésében felfedezett rokon’ toérok és ma-
gyar zenei kapcsolatok teriiletét, (b) hasonlésdgot felmutat-
va a torok és a magyar siratok kozote megkérddjelezi, hogy
a magyar siratokat csak finnugor népek zenéjéhez lehetne
kotni, végiil (c) a magyar gyermekjdték dallamok lehetséges
torok kapesolataira is rdmutat. Nézziink meg most egy t6-
rok és egy magyar siraté dallamot.®

Tévolabbi terveim szerint el8szor tatdrfoldre mennék
gyljteni. Ehhez az eldkésziileteket a legjelentdsebb tatdr
népzenei gydjtemények tanulmdnyozdsdval, a tatdr nyelv
tanuldsdval és az els6, Magyarorszdgon elvégzett gyjtéssel
mir el is kezdtem. A 4. dbrdn izelit6il egy olyan tatir dal-
lamot mutatok be, mely beleillik a magyar és a torok pen-
taton recitativ stilusba. A hasonlésdg egyértelmt, azonban
figyelembe kell venni, hogy mig a magyar és a térok népze-
nében ez a stilus kétségkiviil egy erdteljes réteget képvisel,
az dltalam dttanulmdnyozott mintegy 900 tatdr dallambdl
csak 8-10 dallam tartozik ide.”
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Ezutdn kovetkezne a kazak népzene tanulmdnyozdsa, és
evvel egy nagyobb teriilet: az anatéliai t6rokség, a kazakok
és a tatdrok népzenéjérdl nyernénk mélyebb ismereteket,
ami lehet6vé tenné az elsd halldsra meglehetdsen eltérének
tlind t6rok népzenék esetleges kozos, mélyebb rétegeinek
meghatdrozisit és e rétegeknek a magyar népzene régebbi
rétegeivel valé dsszevetését.

Jegyzetek:

1. Vikdr Laszl6 — Bereczki Gébor Cheremis Folksongs Bu-
dapest 1971; Chuvash Folksongs Budapest 1979; Votjak
Folksongs Budapest 1989; Tatar Folksongs (kézirat).

2. Az érvek és ellenérvek a magyar és a volga-vidéki stilus
osszefliggésérdl elolvashaték Vargyas Lajos: A magyar zene
storténete 1, 1I. (Ethnographia XCI 1980) cikkében, il-
letve Vikdr Ldszl6: A Volga—Kdmai finnugorok és torokok
dallamai (Budapest 1993) konyvében.

3. Vikdr L.— Bereczki G. Cheremis Folksongs (Budapest
1971) 221-es szdmu dallama. A magyar forditds:

Sdrga hegy tetején, sdrga fejii virdg.

Le akarom szakitani, (a kezemben) akarom tartani.

(Bereczki Gabor)

ELOFIZETESI-TAMOGATASI FELHIVAS
KULFOLDON ELOK RESZERE

Kedves kiilfsldén €16 olvaséink!

Szeretnénk, ha Onok is rendszeresen hozzdjutndnak a
folkMAGazinhoz. Aki legaldbb évi 10 CHF (vagy annak
megfeleld mds pénznem) timogatdst adomdnyoz, annak
ingyenesen megkiildjiik a folk MAGazin megjelend pél-
ddnyait. Adomdnyokat egyéb célokra is — pl. Ténchdzta-
lalkozd, Budapesti Folkfesztivdl, kiadvdnyok, gytijtések
stb. tdmogatdsira — szivesen fogadunk csekken, vagy
dtutaldssal a kovetkezd devizaszdmldra:

Agrobank Rt. Budapest MNB 219-98629
Tanchézi Kamara 19657772

4. Saygun, A. A. Béla BartoK’s Folk Music Research in
Turkey (Budapest 1976).

5. A t6rok pentaton recitativ (pszalmodikus) dallam T6-
rok népzene I. kotetem N°96 dallama; a magyar pentaton
recitativ dallam pedig Szendrei J.— Dobszay L.: A magyar
népdalstilusok katalégusa (Budapest 1988) 1/1f példdja. A
torok dallam sz6vege magyarul: A sdrga selyem, amit Sze-
nem feldltott,

Bér lithatndm az arcod néném, mielétt meghalok.

Rossz malom torétt vitorldja,

Megjott a vize, csobogni kezdett.

6. A torok siratd Torok népzene 1. kotetem N°41 dallama;
a magyar sirat6 pedig Vargyas L.: A magyarsdg népzenéje
(Budapest 1981 ) 0153 kottapélddja. A tordk siraté fordi-
tdsa:

A hdzak el8tt mirtusz van, / Ne nyuljatok hozzd, érjen meg
az dgdn. / A bardtaidat adja a keritd a ldnydhoz, / Beleestem

a bajba, elégek, elpusztulok

7. A tatdr dallam a Tafar halik jirlai: Kazan 1976 kétet
N°114 dallama; a magyar pentaton recitativ dallam pedig
Szendrei J.— Dobszay L.: A magyar népdaltipusok katal6-
gusa I/46h példdja. A tatdr dallam szévege magyarul:

O szépségem 4llj elibém, hadd fonjam be a hajad.

Gyere a patak partjdra, hadd ldssam az orcdd.

Fotd: Sipos Janos
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